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Text

Greek

Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd¢
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. uid
greek

The definite article caBBdtwv Maplap fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article MaydaAnvi €pxeTat mpwl okotiag €Tt obongplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. €l¢ Toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pvnueiov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BAénet Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article AiBov Appévov ék Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pvnuetov.
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Tpéxet obv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pxetat mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Z{uwva NMétpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &AAov paBntiv 6v €piAet dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Inooig, kaiplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet abtoig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fpav Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kOplov €k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article pvnueiov, katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k otbapev mod €6nkav adTév.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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£EANBeV 00y dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article NMétpog kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
3 |greek

The definite article &AAog paéntrg, katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fipyovto €ig Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article pvnpeiov.
£tpexov deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. oiplugin-

greek

The definite article 800 6p0b- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article GAAog paBnTig mpoédpapev Taxtov Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Nétpou kalplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AABev np@Tog elg TOplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pvnpeiov,

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

5 [* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napakoyag BAEnet keipeva Taplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 666via, 00 pévtol elofABev.
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£pxeTaL o0v Zipwy Métpog dkoAouBRY a0T,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
¥ Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elofjABev €ig Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article pvnueiov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6swpel Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article 666via ke{peva,
Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article coub&ptov, & Avplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeijt
greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).
7 Itan irregulalf vgrb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu is the word for am and fiv is the word for was, e.g. £éml TAgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd
greek
The definite article kegaAfig adTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0 peta tévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek
The definite article 660viwv Ke{leVov AAAX XWPLG EVTETUALYpEVOY ELG Eval TOMOV.
T67e 00V elofiABev kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article &AAog paéntig oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article éABwv mp&TOG €ig Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
8 |greek
The definite article pvnueiov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” l6ev kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ém{otevoev-
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o05énw yap fjdewoav Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article ypagnv 6Tt 5t adTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek
9
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €k vekp®v avaoTivat.
&nfiA8ov 00V méAw mpdgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek
Meaning
*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.
npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adtobgplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigadtdg
10 greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article padntal.
Maplop 6éplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek
6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. elotriket
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek
Meaning
*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
H Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.
npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article pvnueiw #Ew kAatovoa. WG odv EkAatev mapékuyey eic Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article pvnpeiov,
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Bewpel 600 dyyéAoug évplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Agukoig kaBeZopévoug, Eva mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kegaAfj katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

12|greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €va mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mootv, dnov &ketto Toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article o®@pa todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inood.

Aéyovow avTiiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éxetvol yovar, T{ kAaielg; Aéyet avToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6Tt Apav tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

" greek

The definite article kOpLév pov, katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k ol6a mod #8nkav avTév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/10/30 15:07


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2334
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1417
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:32
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3022
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2516
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1520
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2776
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1520
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3699
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2749
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4983
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1565
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1135
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5101
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2799
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:142
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1492
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4226
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5087
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846

2025/10/30 15:07 7/23 John 20

tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 einodoa é0tpdon &lg
Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6miow, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6swpel Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Ingobv é0T@Ta, Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k {jdet 6Tt Inoodg €oTwv.plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iuf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.

AéyeL avtiiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Incodg: yovay, i kAaietg; tiva {nTels; ékelvn Sokodoa 6Tt dplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article knmovpdg €oTw,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lp{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. Aéyet abT@-plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
” Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kOpte, €l ob éBdoTacag adTév,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €iné pot mod £€6nkag adTtév,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kayk adtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ap®.
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Aéyet avtiiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

=

6/Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tnoodg: Mapldp. otpageion ékeivn Aéyel abt@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) EBpaiot{- PaBBouvi, & AéyeTal SL16GoKaAE.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/10/30 15:07



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3137
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4762
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1565
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1447
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4462
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1320

2025/10/30 15:07 9/23 John 20

Aéyet avtiiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Incolg- pr pouv dntov: obnw yap avapépnka npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article natépa- mopevouv 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article d8eApoig pov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ein¢ a0 Toig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

17|Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvaBaivw npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article matépa pov kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” natépa Op&Vv kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6e6vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pou kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 8eovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Op@Y.
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£pxetat Maplap fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article MaydaAnvn &yyéAhovoa toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article paBnTaig 8Tt épaka Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kipLov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

18 Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / atitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 elnev a0Tf.plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Otongplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek
eipl is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. o0v éy{ag Tfiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article npépq éxelvn Thplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pi oaBBaTwy, Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Bup&v kekAelopévwy dmou fRoavplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and v is the word for was, e.g. oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article padntal Suaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

19

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article p6Bov T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article lovbaiwv, HABev dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inooig kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £€otn €i¢ Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article péoov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet avtolg-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) giprjvn Opiv.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Todtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 einv £6€lEev
Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelpag kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

20 Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” trplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mAevpav adToig.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éx&pnoav obv oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article poBntal i66vteg TOVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k0ptov.

elnev obv avToigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

21 Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mdAw: eiprjvn Ouiv: kaBhg anéoTaikév pe oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article natrp, kdyw nMéunw OPAG.

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Todtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigolTog / aiitn /toiTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

2 obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 eintwv évepOonoey
Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet a0Toi-plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) AdBeTe mvebpa dytov.
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v Tvwv apiite Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article apaptiag dgéwvtat adToig-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

23
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &v Twwv KpaTiiTe, KEKpATNVTAL.
Owpdg 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. &lg ¢k

TRvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 808eka, oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aeyopevog A{dupog, o0k Avplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt
24|greek

£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fjv is the word for was, e.g. pet’ a0TGVplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8te AA8ev Inoodc.
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#\eyov o0v ahT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigahtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article @AAot poBntal- éwpdkapev Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kiplov. 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
avToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. elnev

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éawv pr) 16w évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Taicplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xepotv abdtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

2 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Tonov tGvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article fjAwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” B&Aw pouv Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6axTtuAov gig Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Ténov T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article fjAwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BdAw pov Trvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article xelpa €ig trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAevpav adTtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0 prj motebow.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pe®’ Auépag 6kte néAw Aoavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigetut
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and fjv is the word for was, e.g. éow oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pa®ntat adTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

26 Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ©@wpdg pet’ avt®v.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €pxetat oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inooiig T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Bup&v kekAelopévwy, kailplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £€otn i¢ Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article péoov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lnev: eiprjun Opiv.
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elta Méyel Tdplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Owpd: épe tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5&kTuA6v cov (8e Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” (6¢ Tagplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article xelpag pov, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @épe Trivplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

27
The definite article xeip& oov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BdAe €ig Tivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mAgvpdv pov, kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” un yivouplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiui (which means “to be” - a state of existence); y{vouay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 &moTtog GAAX MOTEG.

anekpi®n OwpaG Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lnev a0 T-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigahtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

28|greek

The definite article kOpLdg pov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8edgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pov.
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Aéyet avtdplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

29
The definite article Inooiig- 6Tt £éWpakdg pe, memioTevkag; pakdptot oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pry i66vteg kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” motedoaVTES.

MoAA& pév obv Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @AAa onpela énoinogvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inooig évdiniov T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paBnT@v, & odk £oTvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

30 greek

eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lj( is the word for am and fjv is the word for was, e.g. yeypaupéva évplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BBAiwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBLBAlov

Means book, scroll or document.

Noun, neuter.

Declensions of BiBA{ov Case Singular Plural Nominative BiBAtov BiBAia Genitive BtBA{ov BLBA{wv Dative BBAlw TolTw-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo0tog / aiitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20:29
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3708
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4100
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3107
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3708
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4100
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20:30
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3303
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3767
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:243
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4592
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4160
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1799
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3101
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1125
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:975
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3778

Last update: 2025/08/14 06:15 john_20 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_20

tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 6&plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. yéypamntat
va iotednte 6tLInoodg éatvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
£iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fjv is the word for was, e.g. 6plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Xplatogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigXptotdg
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvin)

Noun, masculine. oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

31 The definite article viog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 800, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” va motebovteg wnv €xnte €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6vopott adTod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

ESV

Now on the first day of the week Mary Magdalene came to the tomb early, while it was still dark,
and saw that the stone had been taken away from the tomb.

So she ran and went to Simon Peter and the other disciple, the one whom Jesus loved, and said to
them, “They have taken the Lord out of the tomb, and we do not know where they have laid him.”

So Peter went out with the other disciple, and they were going toward the tomb.

Both of them were running together, but the other disciple outran Peter and reached the tomb
first.

And stooping to look in, he saw the linen cloths lying there, but he did not go in.

Then Simon Peter came, following him, and went into the tomb. He saw the linen cloths lying
there,

and the face cloth, which had been on Jesus' head, not lying with the linen cloths but folded up in
a place by itself.

8 |Then the other disciple, who had reached the tomb first, also went in, and he saw and believed;
9 [for as yet they did not understand the Scripture, that he must rise from the dead.
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10

Then the disciples went back to their homes.

11

But Mary stood weeping outside the tomb, and as she wept she stooped to look into the tomb.

12

And she saw two angels in white, sitting where the body of Jesus had lain, one at the head and
one at the feet.

1

w

They said to her, “Woman, why are you weeping?” She said to them, “They have taken away my
Lord, and | do not know where they have laid him.”

14

Having said this, she turned around and saw Jesus standing, but she did not know that it was
Jesus.

15

Jesus said to her, “Woman, why are you weeping? Whom are you seeking?” Supposing him to be
the gardener, she said to him, “Sir, if you have carried him away, tell me where you have laid him,
and | will take him away.”

16

Jesus said to her, “Mary.” She turned and said to him in Aramaic, “Rabboni!” (which means
Teacher).

17

Jesus said to her, “Do not cling to me, for | have not yet ascended to the Father; but go to my
brothers and say to them, 'l am ascending to my Father and your Father, to my God and your
God."

1

oo

Mary Magdalene went and announced to the disciples, “I have seen the Lord”- and that he had
said these things to her.

19

On the evening of that day, the first day of the week, the doors being locked where the disciples
were for fear of the Jews, Jesus came and stood among them and said to them, “Peace be with
you."

20

When he had said this, he showed them his hands and his side. Then the disciples were glad when
they saw the Lord.

Jesus said to them again, “Peace be with you. As the Father has sent me, even so | am sending

21 you.”

22|And when he had said this, he breathed on them and said to them, “Receive the Holy Spirit.

23 If.you forgive the sins of anyone, they are forgiven; if you withhold forgiveness from anyone, it is
withheld.”

24|Now Thomas, one of the Twelve, called the Twin, was not with them when Jesus came.
So the other disciples told him, “We have seen the Lord.” But he said to them, “Unless | see in his

25|hands the mark of the nails, and place my finger into the mark of the nails, and place my hand
into his side, | will never believe.”

26 Eight days later, his disciples were inside again, and Thomas was with them. Although the doors

were locked, Jesus came and stood among them and said, “Peace be with you.”

27

Then he said to Thomas, “Put your finger here, and see my hands; and put out your hand, and
place it in my side. Do not disbelieve, but believe.”

28

Thomas answered him, “My Lord and my God!”

29

Jesus said to him, “Have you believed because you have seen me? Blessed are those who have
not seen and yet have believed.”

30

Now Jesus did many other signs in the presence of the disciples, which are not written in this
book;

3

=

but these are written so that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that by

believing you may have life in his name.

NIV

Early on the first day of the week, while it was still dark, Mary Magdalene went to the tomb and
saw that the stone had been removed from the entrance.

So she came running to Simon Peter and the other disciple, the one Jesus loved, and said, “They
have taken the Lord out of the tomb, and we don't know where they have put him!”

So Peter and the other disciple started for the tomb.
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Both were running, but the other disciple outran Peter and reached the tomb first.

He bent over and looked in at the strips of linen lying there but did not go in.

Then Simon Peter, who was behind him, arrived and went into the tomb. He saw the strips of linen
lying there,

as well as the burial cloth that had been around Jesus' head. The cloth was folded up by itself,
separate from the linen.

Finally the other disciple, who had reached the tomb first, also went inside. He saw and believed.

(They still did not understand from Scripture that Jesus had to rise from the dead.)

10

Then the disciples went back to their homes,

11

but Mary stood outside the tomb crying. As she wept, she bent over to look into the tomb

12

and saw two angels in white, seated where Jesus' body had been, one at the head and the other
at the foot.

13

They asked her, “Woman, why are you crying?”

14

“They have taken my Lord away,” she said, “and | don't know where they have put him.” At this,
she turned around and saw Jesus standing there, but she did not realize that it was Jesus.

15

“Woman,” he said, “why are you crying? Who is it you are looking for?” Thinking he was the
gardener, she said, “Sir, if you have carried him away, tell me where you have put him, and I will
get him.”

16

Jesus said to her, “Mary.” She turned toward him and cried out in Aramaic, “Rabboni!” (which
means Teacher).

17

Jesus said, “Do not hold on to me, for | have not yet returned to the Father. Go instead to my
brothers and tell them, 'l am returning to my Father and your Father, to my God and your God.

mnm

18

Mary Magdalene went to the disciples with the news: “I have seen the Lord!” And she told them
that he had said these things to her.

19

On the evening of that first day of the week, when the disciples were together, with the doors
locked for fear of the Jews, Jesus came and stood among them and said, “Peace be with you!”

20

After he said this, he showed them his hands and side. The disciples were overjoyed when they
saw the Lord.

21

Again Jesus said, “Peace be with you! As the Father has sent me, | am sending you.”

22

And with that he breathed on them and said, “Receive the Holy Spirit.

23

If you forgive anyone his sins, they are forgiven; if you do not forgive them, they are not
forgiven.”

24

Now Thomas (called Didymus), one of the Twelve, was not with the disciples when Jesus came.

25

So the other disciples told him, “We have seen the Lord!” But he said to them, “Unless | see the
nail marks in his hands and put my finger where the nails were, and put my hand into his side, |
will not believe it.”

26

A week later his disciples were in the house again, and Thomas was with them. Though the doors
were locked, Jesus came and stood among them and said, “Peace be with you!”

27

Then he said to Thomas, “Put your finger here; see my hands. Reach out your hand and put it into
my side. Stop doubting and believe.”

28

Thomas said to him, “My Lord and my God!”

29

Then Jesus told him, “Because you have seen me, you have believed; blessed are those who have
not seen and yet have believed.”

30

Jesus did many other miraculous signs in the presence of his disciples, which are not recorded in
this book.

31

But these are written that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that by

believing you may have life in his name.

NLT
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Early on Sunday morning, while it was still dark, Mary Magdalene came to the tomb and found
that the stone had been rolled away from the entrance.

She ran and found Simon Peter and the other disciple, the one whom Jesus loved. She said, “They
have taken the Lord's body out of the tomb, and we don't know where they have put him!”

Peter and the other disciple started out for the tomb.

They were both running, but the other disciple outran Peter and reached the tomb first.

He stooped and looked in and saw the linen wrappings lying there, but he didn't go in.

Then Simon Peter arrived and went inside. He also noticed the linen wrappings lying there,

while the cloth that had covered Jesus' head was folded up and lying apart from the other
wrappings.

Then the disciple who had reached the tomb first also went in, and he saw and believed-

O J oUW N

for until then they still hadn't understood the Scriptures that said Jesus must rise from the dead.

10

Then they went home.

Mary was standing outside the tomb crying, and as she wept, she stooped and looked in.

12

She saw two white-robed angels, one sitting at the head and the other at the foot of the place
where the body of Jesus had been lying.

13

“Dear woman, why are you crying?” the angels asked her.“Because they have taken away my
Lord,” she replied, “and | don't know where they have put him.”

14

She turned to leave and saw someone standing there. It was Jesus, but she didn't recognize him.

15

“Dear woman, why are you crying?” Jesus asked her. “Who are you looking for?” She thought he
was the gardener. “Sir,” she said, “if you have taken him away, tell me where you have put him,
and | will go and get him.”

16

“Mary!” Jesus said.She turned to him and cried out, “Rabboni!” (which is Hebrew for “Teacher”).

17

“Don't cling to me,” Jesus said, “for | haven't yet ascended to the Father. But go find my brothers
and tell them that | am ascending to my Father and your Father, to my God and your God.”

18

Mary Magdalene found the disciples and told them, “I have seen the Lord!” Then she gave them
his message.

19

That Sunday evening the disciples were meeting behind locked doors because they were afraid of
the Jewish leaders. Suddenly, Jesus was standing there among them! “Peace be with you,” he
said.

20

As he spoke, he showed them the wounds in his hands and his side. They were filled with joy
when they saw the Lord!

21|Again he said, “Peace be with you. As the Father has sent me, so | am sending you.”
22|Then he breathed on them and said, “Receive the Holy Spirit.
23|If you forgive anyone's sins, they are forgiven. If you do not forgive them, they are not forgiven.”

24

One of the disciples, Thomas (nicknamed the Twin), was not with the others when Jesus came.

25

They told him, “We have seen the Lord!” But he replied, “l won't believe it unless | see the nail
wounds in his hands, put my fingers into them, and place my hand into the wound in his side.”

26

Eight days later the disciples were together again, and this time Thomas was with them. The
doors were locked; but suddenly, as before, Jesus was standing among them. “Peace be with
you,” he said.

27

Then he said to Thomas, “Put your finger here, and look at my hands. Put your hand into the
wound in my side. Don't be faithless any longer. Believe!”

28

“My Lord and my God!” Thomas exclaimed.

29

Then Jesus told him, “You believe because you have seen me. Blessed are those who believe
without seeing me.”

30

The disciples saw Jesus do many other miraculous signs in addition to the ones recorded in this
book.
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But these are written so that you may continue to believe that Jesus is the Messiah, the Son of
God, and that by believing in him you will have life by the power of his name.

KV

The first day of the week cometh Mary Magdalene early, when it was yet dark, unto the sepulchre,
and seeth the stone taken away from the sepulchre.

Then she runneth, and cometh to Simon Peter, and to the other disciple, whom Jesus loved, and
saith unto them, They have taken away the Lord out of the sepulchre, and we know not where
they have laid him.

Peter therefore went forth, and that other disciple, and came to the sepulchre.

So they ran both together: and the other disciple did outrun Peter, and came first to the
sepulchre.

And he stooping down, and looking in, saw the linen clothes lying; yet went he not in.

o (o B~ (W

Then cometh Simon Peter following him, and went into the sepulchre, and seeth the linen clothes
lie,

~

And the napkin, that was about his head, not lying with the linen clothes, but wrapped together in
a place by itself.

Then went in also that other disciple, which came first to the sepulchre, and he saw, and believed.

For as yet they knew not the scripture, that he must rise again from the dead.

10

Then the disciples went away again unto their own home.

11

But Mary stood without at the sepulchre weeping: and as she wept, she stooped down, and looked
into the sepulchre,

12

And seeth two angels in white sitting, the one at the head, and the other at the feet, where the
body of Jesus had lain.

13

And they say unto her, Woman, why weepest thou? She saith unto them, Because they have
taken away my Lord, and | know not where they have laid him.

14

And when she had thus said, she turned herself back, and saw Jesus standing, and knew not that
it was Jesus.

15

Jesus saith unto her, Woman, why weepest thou? whom seekest thou? She, supposing him to be
the gardener, saith unto him, Sir, if thou have borne him hence, tell me where thou hast laid him,
and | will take him away.

16

Jesus saith unto her, Mary. She turned herself, and saith unto him, Rabboni; which is to say,
Master.

17

Jesus saith unto her, Touch me not; for | am not yet ascended to my Father: but go to my
brethren, and say unto them, | ascend unto my Father, and your Father; and to my God, and your
God.

18

Mary Magdalene came and told the disciples that she had seen the Lord, and that he had spoken
these things unto her.

19

Then the same day at evening, being the first day of the week, when the doors were shut where
the disciples were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith
unto them, Peace be unto you.

20

And when he had so said, he shewed unto them his hands and his side. Then were the disciples
glad, when they saw the Lord.

21

Then said Jesus to them again, Peace be unto you: as my Father hath sent me, even so send | you.

22

And when he had said this, he breathed on them, and saith unto them, Receive ye the Holy Ghost:

23

Whose soever sins ye remit, they are remitted unto them; and whose soever sins ye retain, they
are retained.

24

But Thomas, one of the twelve, called Didymus, was not with them when Jesus came.
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The other disciples therefore said unto him, We have seen the Lord. But he said unto them,
25|Except | shall see in his hands the print of the nails, and put my finger into the print of the nails,
and thrust my hand into his side, | will not believe.

And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: then came Jesus, the
doors being shut, and stood in the midst, and said, Peace be unto you.

Then saith he to Thomas, Reach hither thy finger, and behold my hands; and reach hither thy
hand, and thrust it into my side: and be not faithless, but believing.

28|And Thomas answered and said unto him, My Lord and my God.

29Jesus saith unto him, Thomas, because thou hast seen me, thou hast believed: blessed are they
that have not seen, and yet have believed.

30 And many other signs truly did Jesus in the presence of his disciples, which are not written in this
book:

3 But these are written, that ye might believe that Jesus is the Christ, the Son of God; and that
believing ye might have life through his name.

26

27
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